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Wir  geh'n  hin-  ein,  wir  gehn  hin-ein!     Ei, 
ro-gfiam  passar,  vo-g/iam  passar/    Sì, 


ci,  ci,      ci,   ei,  ei.  ei, 

SÌ,    .S7,         .S7,     ,S7,  .S7,  .S7, 
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Ei,  ci,  ei,      ei,   pi,  pi,  ei. 

Sì,  S/,    ,S7.  .S7,     ,s7,  SÌ,  SÌ, 


ein,  wir  gehn  hin-  ein! 
sar,  voglia m  pas.sar/. 
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marsch! 
III! 


trollt   euch 
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fort! 
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Sonst  soll  die     Ha -sto  -  na-de  euch  gleich  zu  Diensten 
Te  -  a/eie  il    mio  ha  -  sto  .ne.  a/i  -  da  .  te  eia  di 
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ei,     das     war*    ja     Scha-de,  war'    ja     Scha 
ca  .  ro       a  -  mi  -con,  vo.g/t'ampas  -  sar, 


de.  mit       uns      so     um  -  zu  -  geh  n  ! 
nò,  non    t'/iai    da     ri-scaf  -  dar! 
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; 


ei,    das    war'   ja    Scha-de,  war'    ja     Scha 
ea  -  ro        a  -  /ni  -  con,  vo -g/iam pas .  8arf 


de.  mit       uns      so     um  -  zu  -  geh'n  ! 

no,  non     t'hai     da      ri.  si  al  -  dar! 
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steh'n,  sonst  soll    die        Ba    -       sto-         -  na  -      -de  euch  gleich     zu  DienstPn   stehn!   Ich  Bchla-ge 
qua,     te   -  me-te  il       mio  ha  -        -  sto-      -ne,    an  -  da    -  te     ria    di      qua!   lo      ri 
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Ich  schlage    drein,  ich  schla-ge 
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wir  geh'n         hin  - 

vo  -      -  gtiam      pas  - 


-  ein,  wir  geh'n  hin  -  ein,  wir  gehn  hin  -  ein,  wir  geh'n   hin- 

-  sar,    vo -g/iam  pas  -  sar,    vo -g/iam  pas  -  sar,    vo  -g/iam  pas 
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Ich  schla-ge    drein,  ich  schla-ge    c 


rein,  ich  schla  -  ge 


Io      vi      ba  -  sto  -  no,    via     di      qua,    io       vi       ba 
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Wir  geh'n  hin  -  ein,  wir  geh'n  hin  -  ein,  wir  geh'n  hin  -  ein,  wir  geh'n  hin  - 
Po-  g/iam  pas-  sar,  vo. g/iam  pas  -  sar,  vo -  g/iam  pas  -  sar,   vo  .g/iam  pas 


ein,  wir  geh'n  hin  -    ein, 
sar,    vog/iam  pas  -  sar, 
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wir  geh'n  hin  -  ein,  wir  geh'n  hin  • 
vo  -g/iam  pas  -  sar,   vo. g/iam  pas 
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drein,  ich  schla-ge    drein,         ich  schla    -     ge 

sto  .  ?w,  via    di     qua,  ah!  si  ve 


drein,         ich  schla     -     ge 

.  drà,  eh!  si  ve  - 
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drein!        Marsch!     fort,  marsch!  fort,   marsch!     fort! 
draf  s///      -    da    -    te         eia        di 

Allegro  assai. 
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Platz!        fort,    fort,     fort,    fort, 
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Wir  geh'n  hin-  ein, 
lo  -g/iam  pas .  sar, 


wir  geh'n  hin  -  ein,  wir  gehh  hin -ein.  wir  frch'n  hin- 
vogliam  pas  -  sar^    vogliam  passar,  vogHampas. 
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Wir  geh'n  hinein , 
Io- g/iam  passar, 
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ein, 
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ein,  wir  geh'n  hin- ein,  wir  geh'n  hin  -  ein,   wir    geh'n    hin  ■ 
sa/',   vo  -  g/ia/n  passar,    vo  -  glia m  pas  -sar,    vo  -  g/ia/n  pas 
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ein,  wir  geh'n  hin- ein,  wir  gehn  hin  -  ein,   wir    geh'n    hin  - 
sar,   vo  -  gl /am  passar,    vo  -glia/n  pas  -  sar,    vo  -  glia/n  pas  - 
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ein,wir geh'n  hinem,wir  geh'n  hin-  ein,  wir  geh'n  hin  -  ein! 
sar,  vogliam  passar,  vog/iam  passar,   vo-güa/n  pas  -  sar! 
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ri  -  scal . 
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ein,     wir      geh'n      hin     -      ein!  Platz,  Platz,      Platz.   Platz!  fort, wir      geh'n hin     -     ein. Platz,  Platz. 
dar,      co  .  g/iam  pas    .     sar,    sì ,        vo    .   gtiam    pas-strr,  vo  -  g/iam  pas    .    sur,  »o. 
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ein,      wir      geh'n      hin     -      ein!  Platz,  Platz,       Platz,   Platz!  fort,  wir      geh'n      hin     -      ein,  Platz,   Platz. 
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Platz,     Platz,   fort,  wir      geh'n      hin     - 
g/iam       pas  .  sar,    co  .  g/iam   pas  - 


ein,  wir  geh'n      hin    -     ein, 

sar,  vo -gtiam    pas     .    sar, 


wir  geh'n      hin 
vo- gtiam  pax 
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Platz.     Platz,  fort,  wir      geh'n      hin 
gfiam      pas  .  sar,    Co    -  g/iam  pas 
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•■in.  wir  geh'n      hin     -      ein. 

sar,  co. g/iam   pas     -     sar, 


wir  geh'n      hin 
vo  -g/iam  pas 
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Lieb'    als  Treu'    ent  -  weicht,     macht,     dass     in    we  -    dg     Tagen  so         Lieh'  als    Treu'  ent  - 
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Zärt-lich-keit     und     Schmeicheln,      Ge  -  fäl-lig-keit     und    Scherzen  er-     o-bert    man    die 

vezzi,  e     con      fu    -    sin   -   ghe,      con      te  -  ne -rei  -Ha    -  mo  -ri  va  -  pir    si    poti. noi 
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Her- zen     der    gu  -  ten   Mädchen      leicht, 
67/c  -  /•/    dia  -  ma  -bi  -  li    bel  -    tà, 


der     gu-ten    Mädchen    leicht.    Doch  mùr-rischcs  Be> 
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Fort,   pack'  dich,   be-fiehl  nicht  mit 
O        re//    tu    so/    de.vivb.bt 
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mei    -    den,     den     Schur- ken    Pe-dril  -  lo      za      mei    -    den. 
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mir,   befiehl  nicht  mit   mir,   befiehl  nicht  mit    mir,    du  weisst_   ja,  ich  kann  es  nicht    leiden,  du  weisse 
dir,  so/  deci  üb  -  bi -  dir,  so/  devi  üb  -  bi  .  dir.    Tu  sai, che  non  so//   sem-pre    buatta,  tu    sai. 
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che  na»  so?/    sem-pre     buona,  non  son  sem-pre     buo.na,  non  so//  sem-pre    buona. 
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Fort,      lass  mich     al  - 
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